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SMERNICA KOMISIE 2004/72/ES

z 29. aprila 2004,

ktorou sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokial'ide o prijatii trhovii prax,
vymedzenie dovernej informdcie vo vztahu k derivitom komodit, vypracovanie zoznamov zasvitenych
0s0b, oznamovanie opericii manazérov a ohlasovanie podozrivych opericii

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/6/ES z 28. janudra 2003 o obchodovani s vyuzZitim dover-
nych informécii a o manipuldcii s trhom (zneuzivanie trhu) (?),
a najmi na druhy odsek bodu 1 a bodu 2 pismeno a) ¢lanku 1
a na jej Stvrtd, piatu a siedmu zardzku ¢lanku 6 ods. 10,

po porade o technickych aspektoch s Vyborom eurdpskych regu-
latorov cennych papierov (CESR) (2),

kedze:

() U
(3 CESR bolo

Od ticastnikov trhu sa vyZaduje zachovavat slusnost a efek-
tivnost, aby neboli dotknuté bezné trhové ¢innosti a inte-
grita trhu. Najmai taka trhové prax, ktord blokuje interak-
ciu ponuky a dopytu obmedzovanim mozZnosti ostatnych
tcastnikov na trhu reagovat na operacie, moze vytvarat
zvysené rizikd pre integritu trhu, a preto je menej pravde-
podobné, Ze by ju prislusné organy prijali. Na druhej strane
je viac pravdepodobné, Ze bude prijatd trhova prax zvysu-
juca likviditu, ako prax, ktord ju znizuje. Je menej pravde-
podobné, Ze by prislusné organy prijali trhovi prax, ktord
porusuje predpisy a pravidld uréené na zamedzenie zneu-
zivania trhu. Nakolko trhovd prax sa s cielom uspokojovat
potreby investorov rychle meni, prislusné organy musia
byt voci novej a vznikajiicej trhovej praxi ostraZité.

Pri posudzovani toho, ¢i mézu prisluiné organy prijat jed-
notlivi trhovi prax, je rozhodujtca transparentnost trho-
vej praxe uplathovanej Gcastnikmi trhu. Cim je uritd prax
menej transparentnd, tym je pravdepodobnejsie, Ze nebude
prijatd. Prax na neregulovanych trhoch viak moze byt
zo Strukturdlnych dévodov menej transparentnd ako
obdobnd prax na regulovanych trhoch. Takdto prax nesmie
byt sama o sebe povazovand prislu§nymi orgdnmi za nepri-
jatelné.

v. EUL 96, 12.4.2003, s. 16.

zalozeny rozhodnutim Komisie 2001/527[ES

zo 6. jina 2001 (U.v. ESL 191, 13.7.2001, s. 43).

(3)

Jednotliva trhova prax na predmetnom trhu nesmie ohro-
zovat integritu trhu ostatnych priamo alebo nepriamo
stvisiacich trhov v celom Spolocenstve bez ohladu na to,
¢i st takéto trhy regulované alebo nie. Preto ¢im je riziko
pre integritu trhu na takomto regulovanom trhu v rdmci
Spolocenstva vyssie, tym menej je pravdepodobné, Ze pri-
slusné organy takdto prax prijmu.

Prislusné orgdny musia v rdmci posudzovania prijatia jed-
notlivej trhovej praxe konzultovat s ostatnymi prislusnymi
orgdnmi, najmd v pripadoch, ked' existujti trhy porovna-
telné s trhom, ktory je preskiimavany. Mozu sa viak
vyskytnit aj okolnosti, za ktorych sa urcitd trhova prax
moze povazovat za prijatelnt na jednom konkrétnom trhu
a za neprijatelnd na inom porovnatelnom trhu v ramci
Spolocenstva. V pripade nezrovnalosti medzi trhovou pra-
xou prijatou v jednom ¢lenskom $tate a neprijatou v inom
¢lenskom $tdte sa vo Vybore eurépskych reguldtorov cen-
nych papierov moze uskutocnit diskusia s cielom najst rie-
Senie. Pokial ide o ich rozhodnutia vo veci predmetnej pri-
jatelnosti, prislusné orgdny musia zabezpecit voci
Gcastnikom trhu a kone¢nym uzivatelom vysoky stupen
konzultdcif a transparentnosti.

Na derivatovych trhoch, ktorych podkladom nie je
finan¢ny ndstroj, je pre Gcastnikov trhu rozhodujice, aby
ziskali va¢siu pravnu istotu o tom, ¢o predstavuje doverna
informdciu.

Pre ochranu integrity trhu je dolezité, aby emitenti alebo
osoby konajtice v ich zastiipeni na ich acet vypracovali
zoznamy osob, ktoré pre nich pracujii na zéklade pracov-
nej zmluvy alebo inak, a ktoré maji pristup k dévernym
informdcidm tykajicim sa priamo alebo nepriamo emi-
tenta. Takéto zoznamy mozu slizif emitentom alebo
takymto osobdm na kontrolu toku dovernych informacii,
a tym na zvladnutie ich povinnosti, ktoré sa tykaja dover-
nosti. Takéto zoznamy mozu taktiez predstavovat uzi-
to¢ny ndstroj pre prislusné organy pri monitorovani uplat-
fiovania pravnych predpisov, ktoré sa tykaji zneuzivania
trhu. Identifikovanie dovernych informadcii, ku ktorym ma
ktordkolvek zasvitend osoba pristup, a ddtumu, ku kto-
rému k nim ziskala pristup, je pre emitentov a prislusné
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(10)

()

organy nevyhnutné. Pristupom k dovernym informdaciam,
ktoré sa priamo alebo nepriamo vzfahuji na emitenta,
zo strany oso6b zahrnutych na takomto zozname nie je
dotknutd ich povinnost zdrzat sa obchodovania s vyuzi-
tim dovernych informécif na zdklade akejkolvek dovernej
informdcie definovanej v smernici 2003/6/ES.

Oznamovanie operdcii na vlastny tiet vykondvanych oso-
bami s riadiacou zodpovednostou u emitenta, alebo oso-
bami s nimi Gzko spojenymi, nie je iba vyznamnou infor-
mdciou pre Gcastnikov trhu, ale predstavuje pre prislusné
organy dalsi prostriedok na vykondvanie dohladu nad
trhmi. Povinnostou vyssich veducich pracovnikov ozna-
movat operdcie nie je dotknutd ich povinnost zdrzat sa
obchodovania s vyuzitim dovernych informdcii na zdklade
akejkolvek dovernej informdcie definovanej v smernici
2003/6/ES.

Oznamovanie operacii musi prebehntit v stlade s pred-
pismi o prenose osobnych tidajov stanovenymi v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady z 24. oktébra 1995
o ochrane jednotlivcov, ktord sa tyka spracovania osob-
nych tdajov a volného pohybu takychto tdajov 95/46/ES (*).

Ohlasovanie podozrivych operacii osobami, ktoré vykona-
vaju operdcie s finanénymi ndstrojmi, prislusnému orgdnu
si vyzaduje dostato¢né tdaje o tom, Ze dané operacie mozu
predstavovat zneuzivanie trhu, t. j. operdcie, ktoré moézu
zakladat opodstatnené dovody pre podozrenie, Ze sa jednd
o obchodovanie s vyuzitim dovernej informdcie alebo
o manipuldciu s trhom. Urcité opercie, ktoré sa sami
osebe mozu zdat, Ze st mimo akéhokolvek podozrenia,
vS§ak mozu poskytovat takéto ndznaky mozného zneuzi-
vania trhu, ak sa na ne hladi v perspektive s inymi opera-
ciami, s ur¢itym spravanim sa alebo s inymi informéciami.

Tato smernica re$pektuje zdkladné prava a dodrziava
zasady uznané najma Chartou zdkladnych prav Eurdpskej
tnie, a najmd clankom 8 Eurépskeho dohovoru o ludskych
préavach.

Opatrenia ustanovené v tejto smernici su v stlade so sta-
noviskom Eurdpskeho vyboru pre cenné papiere,

U.v.ES L 281, 23.11.1995, s. 31.

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely ¢lanku 6 ods. 10 smernice 2003/6/ES:

1. ,Osoba s riadiacou zodpovednostou u emitenta“ znamend
osobu, ktord je

)

a)

¢lenom spravnych, riadiacich alebo dozornych orgdnov
emitenta,

vedici pracovnik, ktory nie je ¢lenom orgdnov uvedenych
v pismene a), ktory md pravidelny pristup k dovernym
informacidm tykajicim sa priamo alebo nepriamo emi-
tenta, a pravomoc prijimat manaZérske rozhodnutia
ovplyviujice budici vyvoj a obchodnt perspektivu tohto
emitenta.

,Osoba tzko spojend s riadiacou zodpovednostou u emitenta
finan¢nych ndstrojov* znamena:

a)

manzela (manzelku) osoby s riadiacou zodpovednostou
alebo akéhokolvek iného druha (akiikolvek inti druzku)
takejto osoby povazovaného (povaZovantl) na zdklade
vnttrostitneho prava za rovnocenného s manzelom (man-
Zelkou);

nezaopatrené dieta osoby s riadiacou zodpovednostou
podla vnatrostatneho prava;

ostatnych pribuznych osoby s riadiacou zodpovednostou,
ktori s fiou Ziju v spolo¢nej domdcnosti najmenej jeden
rok ku diiu dotknutej operdcie;

kazdd pravnickd osoba, trust alebo osobnti obchodnt spo-
lo¢nost, v ktorej md riadiacu zodpovednost osoba uvedend
v bode 1 tohto ¢lanku alebo v pismendch a), b) alebo ¢)
tohto bodu, alebo ktord je priamo alebo nepriamo ovla-
dand takouto osobou, alebo ktora bola zriadend v pro-
spech takejto osoby, alebo ktorej ekonomické zdujmy st
v zdsade rovnocenné so zdujmami takejto osoby.

. ,Osoba vykondvajiica operdcie v rdmci vykonu povolania“

znamend najmenej investi¢nd spolo¢nost alebo tiverovi insti-
taciu.

Jnvestiénd spolo¢nost” znamend kazdi osobu v zmysle
¢lanku 1 ods. 2 smernice Rady 93/22/EHS (?).

U.v.ES L 141,11.6.1993,s. 27.
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5. ,Uverova institdcia“ znamend kazdt osobu v zmysle ¢lanku
1 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/12/ES (1).

6. ,Prislusny orgdn“ znamend prislusny organ v zmysle ¢lanku 1
ods. 7 smernice 2003/6/ES.

Clanok 2

Faktory, ktoré sa zohladfiujii pri posudzovani trhovej
praxe

1. Na téely uplatiovania ¢ldnku 1 ods. 2 bodu 1 a bodu 2 pism.
a) smernice 2003/6/ES clenské Stity zabezpecia, aby prislusné
organy zohladnili faktory uvedené v nasledujiicom nevycerpava-
jucom zozname bez toho, aby tym bola dotknutd spolupraca
s inymi organmi pri posudzovani prijatia konkrétnej trhovej pra-
xe:

a) udroven transparentnosti prislusnej trhovej praxe vo vztahu
k celému trhu;

b) potreba zabezpecit volné posobenie trhovych sil a vzdjomné
posobenie sil ponuky a dopytu;

¢) v akej miere md prislusnd trhovd prax dopad na likviditu
a efektivnost trhu;

d) v akom stupni prislusnd prax zohladfiuje obchodny systém
prislusného trhu a umoznuje dcastnikom trhu spravne
a vCasne reagovat na novu situdciu na trhu spdsobent touto
praxou;

e) riziko vyplyvajice z prislusnej praxi pre integritu priamo
alebo nepriamo stvisiacich, regulovanych alebo neregulova-
nych, trhov prislusného finanéného nastroja v ramci celého
Spolocenstva;

f) vysledok posudzovania trhovej praxe prislusnym orgdnom
alebo inym orgdnom uvedenym v ¢ldnku 12 ods. 1 smernice
2003/6/ES, a to najmd ¢i prislusnd trhova prax predstavuje
porusenie predpisov upravujicich zamedzenie zneuZivania
trhu, alebo kddex spravania na prislusnom trhu alebo
na priamo alebo nepriamo stavisiacich trhoch v ramci Spolo-
censtva;

g) Strukturdlne charakteristiky prislusného trhu vratane toho, ¢i
je regulovany alebo nie, druhy obchodovanych finanénych
nastrojov a druh tcastnikov trhu, vratane miery Gcasti drob-
nych investorov na prislusnom trhu.

() U.v.ESL 126, 26.5.2000,s. 1.

Clenské stity zabezpecia, aby prislusné orgdny pri posudzovani
potreby zabezpelenia uvedeného v pismene b) prvého pododseku
analyzovali najmd vplyv prislusnej trhovej praxe na hlavné para-
metre trhu, napr. $pecifické trhové podmienky pred uskutoéne-
nim prislusnej trhovej praxe, vdZzend priemernd cena jedného
obchodného dna alebo denny zavere¢ny kurz.

2. Clenské stéty zabezpedia, aby prax, a to najmi nové alebo
vznikajica trhova prax, nebola povazovand prislusnym orgdnom
za neprijatelnt iba z toho dovodu, Ze ju predtym neprijal.

3. Clenské stty zabezpecia, aby prislusné orgdny pravidelne pre-
skamavali kazdd prijatd trhovl prax, pricom zohladnia najma
vyznamné zmeny prislusného trhového prostredia, napr. zmeny
obchodnych pravidiel alebo infrastruktdry trhu.

Cldnok 3

Konzulta¢né postupy a zverejiiovanie rozhodnuti

1. Na tcely uplatiiovania ¢ldnku 1 ods. 2 bodu 1 a bodu 2 pism.
a) smernice 2003/6/ES clenské Stity zabezpecia, aby prislusné
organy pri posudzovani, ¢i maji prijat alebo nadalej povazovat
konkrétnu trhovi prax za prijatd, dodrziavali postupy uvedené
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

2. Bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 1 ods. 2 smernice
2003/6/ES, clenské Staty zabezpecia, aby prislusné orgny este
pred prijatim alebo neprijatim dotknutej trhovej praxe konzulto-
vali, ak to prichddza do tvahy, prislusné organizacie, napr. zastup-
cov emitentov, poskytovatelov financnych sluzieb, zdkaznikov,
inych orgdnov a operdtorov trhu.

Sucastou konzultaéného postupu musia byt konzultdcie s ostat-
nymi prislusnymi organmi, najma tam, kde existuju porovnatelné
trhy, a to $truktdrou, objemom, druhom operécii.

3. Clenské 3tity zabezpecia, aby prislusné orgény verejne ozné-
mili svoje rozhodnutia o prijatelnosti dotknutej trhovej praxe,
vritane primeranych opisov takejto praxe. Clenské $taty dalej
zabezpedia, aby prislusné organy zaslali svoje rozhodnutia ¢o
mozno najskor Vyboru eurdpskych reguldtorov cennych papie-
rov, ktorf ich ihned spristupni na svojej webovej stranke.

Takéto ozndmenie musi obsahovat opis faktorov zohladnenych
pri urcovani, ¢i sa prislusnd prax povazuje za prijateln, najmi ak
sa dospelo k rozdielnym zdverom pokial ide o prijatelnost tej istej
praxe na trhoch roznych ¢lenskych statov.
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4. Ak bolo v jednotlivych pripadoch uz zacaté presetrovanie,
konzulta¢né postupy uvedené v odsekoch 1 aZ 3 mozu byt odlo-
zené az do ukoncenia takéhoto presetrovania a udelenia moznych
stvisiacich sankcif.

5. Trhovéd prax, ktord bola prijatd na zdklade konzulta¢nych
postupov uvedenych v odsekoch 1 az 3, sa nesmie menit bez
uplatnenia rovnakych konzulta¢nych postupov.

Cldnok 4
Déverné informdcie, ktoré sa tykaja derivitov komodit

Na ticely uplatilovania ¢lanku 1 bodu 1 druhého odseku smernice
2003/6/ES uzivatelia trhov, na ktorych st obchodované derivaty
komodit, st povazovani za uZzivatelov, ktori ocakdvaju, Ze ziskajui
informdciu tykajicu sa priamo alebo nepriamo jedného alebo via-
cerych takychto derivdtov, ktora:

a) je bezne spristupriovand uzivatelom tychto trhov, alebo

b) sa vyzaduje, aby bola spristupnend v stlade s pravnymi alebo
spravnymi ustanoveniami, trhovymi pravidlami, zmluvami
alebo zvyklostami na trhu prislusnej podkladovej komodity
alebo na trhu derivatov komodity.

Cldnok 5
Zoznam zasvitenych os6b

1. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 6 ods. 3 treticho pododseku
smernice 2003/6/ES clenské Staty zabezpecia, aby v zoznamoch
zasvitenych osob boli zahrnuté vetky osoby, na ktoré sa tento
¢lanok vztahuje ktoré maja pravidelny alebo prilezitostny pristup
k dévernym informdcidm tykajiicim sa priamo alebo nepriamo
emitenta.

2. V zoznamoch zasvitenych osob musi byt uvedené aspori:

a) totoznost kazdej osoby, ktord ma pristup k dévernym infor-
mécidm;

b) dovod uvedenia kazdej takejto osoby na zozname;
¢) datum vyhotovenia a aktualizdcie zoznamu zasvitenych osob.

3. Zoznamy zasvitenych osob sa musia bezodkladne aktualizo-
vat

a) v pripade zmeny dovodu uvedenia jednotlivych osob na zoz-
name;

b) pri doplneni novej osoby do zoznamu;

¢) uvedenim, ¢ a kedy ktordkolvek osoba uz uvedend na zoz-
name uZ prestane mat pristup k déovernym informacidm.

4. Clenské stity zabezpecia, aby sa zoznamy zasvitenych osob
uchovavali najmenej pat rokov po ich vypracovani alebo aktuali-
zovani.

5. Clenské staty zabezpecia, aby osoby, od ktorych sa pozaduje
vypracovavat zoznamy zasvatenych osob, vykonali potrebné opa-
trenia s cielom zabezpecit, aby kazdd osoba uvedend v tomto zoz-
name, ktord ma pristup k dévernym informdcidm, poznala povin-
nosti vyplyvajtce z pravnych a spravnych predpisov, a aby si bola
vedomd sankcif spojenych so zneuzitim alebo nespravnym obe-
hom takychto informaécii.

Cldnok 6

Opericie 0sob s riadiacou zodpovednostou

1. Na tcely uplatiovania ¢lanku 6 ods. 4 smernice 2003/6/ES
a bez toho, aby tym bolo dotknuté pravo ¢lenskych $titov stano-
vit iné oznamovacie povinnosti, ako st upravené v tomto ¢lanku,
Clenské stdty zabezpedia, aby vetky operdcie s akciami prijatymi
na obchodovanie na regulovanom trhu alebo s derivatmi alebo
inymi s nimi stvisiacimi finanénymi ndstrojmi, vykondvané
na vlastny tcet oséb uvedenych v ¢lanku 1 bodoch 1 a 2, boli
ohlasované prislusnym orgdnom. Pritom sa takéto osoby spra-
vujii predpismi toho ¢lenského $tdtu, v ktorom je emitent regis-
trovany. Ohldsenie sa podd prislusnému organu daného ¢len-
ského $tatu do piatich pracovnych dni odo diia operécie. Ak nie
je emitent registrovany v ¢lenskom State, toto ozndmenie sa podd
prislusnému orgdnu ¢lenského $titu, v ktorom sa od neho vyza-
duje podévat ro¢né informdcie tykajice sa akcif v stlade s ¢lan-
kom 10 smernice 2003/71/ES.

2. Clenské staty mozu rozhodndt, Ze pokial celkovd vyska ope-
rdcii na konci kalenddrneho roku nedosiahne pittisic eur, nevy-
7aduje sa ziadne ohldsenie alebo ohldsenie mozno odlozit do
31. janudra nasledujiceho roku. Celkovii vysku operécii predsta-
vuje sticet operacii vykonanych na vlastny tGicet 0osob uvedenych
v ¢ldnku 1 bode 1 a operdcif vykonanych na vlastny tcet osob
uvedenych v ¢lanku 1 bod 2.

3. Ozndmenie obsahuje tieto tdaje:

a) meno osoby s riadiacou zodpovednostou u emitenta, alebo ak
to prichddza do tivahy, meno osoby tzko spojenej s takouto
osobou,

b) dévod povinnosti vykonat ozndmenie,

¢) menofndzov prislusného emitenta,

d) opis finan¢ného ndstroja,

e) povahu operacie (napriklad nadobudnutie alebo predaj),
f) datum a miesto opericie,

g) cena a objem operacie.
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Cldnok 7
Povinnost ohlasovat podozrivé opericie

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 6 ods. 9 smernice 2003/6/ES
Clenské Stdty zabezpecia, aby osoby uvedené v ¢lanku 1 bode 3
rozhodovali od pripadu k pripadu, ¢i existuji opodstatnené
dovody na podozrenie, Ze dand operdcia je spojend
s obchodovanim s vyuzitim dovernych informécii alebo
s manipuldciou s trhom, pri¢om zohladnia prvky predstavujtice
obchodovanie s vyuzitim dovernych informdcii alebo
manipuldciu s trhom, uvedené v ¢lankoch 1 az 5 smernice
2003/6/ES, v smernici Komisie 2003/124/[ES (1), ktorou sa
vykondva smernica 2003/6[ES, pokial ide o vymedzenie
a zverejiiovanie dovernych informdcii a vymedzenie manipulacie
s tthom, a v ¢ldnku 4 tejto smernice. Bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 10 smernice 2003/6/ES, na osoby, ktoré vykondvaju
operdcie v ramci vykonu povolania, sa vztahuji pravidld
ohlasovania toho ¢lenského $tatu, v ktorom st registrované alebo
maju svoje Ustredie, alebo v pripade pobocky, toho ¢lenského
Stdtu, v ktorom sa dand pobocka nachddza. Ohldsenie sa adresuje
prislusnému orgdnu tohto ¢lenského Statu.

Clenské stity zabezpecia, aby prisluiné orgny, ktorym sd
podozrivé operacie ohlasované, takéto informécie bezodkladne
zaslali prislusnym organom dotknutych regulovanych trhov.

Cldnok 8
Lehota na ohldsenie

Clenské stdty zabezpedia, aby v pripade, Ze sa osoby uvedené
v ¢lanku 1 bod 3 zistia skuto¢nost alebo informdaciu, ktord
predstavuje opodstatneny doévod na podozrenie tykajiice sa
prislusnej operdcie, ju bezodkladne ohldsili.

Cldnok 9
Obsah ozndmenia

1. Clenské tity zabezpecia, aby osoby, ktoré podlichaji ozna-
movacej povinnosti, zaslali prislusnému organu tieto informacie:

a) opis operdcii, vratane druhu pokynu (ako je limitovany pokyn,
pokyn za trhovii cenu alebo iné charakteristiky pokynu)
a druhu obchodného trhu (ako je blokovy obchod);

b) dovody podozrenia, Ze operacie by mohli predstavovat zneu-
Zivanie trhu;

¢) prostriedky identifikdcie osob, v mene ktorych boli opericie
uskutocnené, a dalsich oséb zticastnenych na prislusnych ope-
rdcidch;

d) postavenie, v ktorej osoba podliehajiica oznamovacej povin-
nosti posobi (na vlastny tcet alebo v mene tretich oséb);

() U.v.EUL 339, 24.12.2003, s. 70.

e) ostatné informdcie, ktoré mozu mat vyznam pri presetrovani
podozrivych operécii.

2. Ak takéto informdcie nie sd k dispozicii v ¢ase ozndmenia,
mus{ ozndmenie obsahovat aspoil dovody, pre¢o ma oznamujiica
osoba podozrenie, Ze dané operdcie by mohli predstavovat
obchodovanie s vyuzitim dovernych informdcif alebo manipuld-
ciu s trhom. V3etky ostatné informdacie sa musia poskytnat pri-
slusnému orgdnu, akondhle budu k dispozicii.

Clanok 10

Sposoby ohlasovania

Clenské $taty zabezpecia, aby sa ozndmenie prislusnému organu
mohlo vykonat postou, elektronickou postou, faxom alebo
telefonicky, za podmienky, Ze v posledne uvedenom pripade sa
na poziadanie prislusného orgdnu ohldsenie potvrdi pisomnou
formou.

Cldnok 11

Zodpovednost a sluzobné tajomstvo

1. Clenské 3tty zabezpecia, aby osoba podévajtica prislusnému
orgdnu hlésenie podla ¢lankov 7 az 10 neinformovala Ziadnu int
osobu, najmi osoby v mene ktorych boli tieto operdcie realizo-
vané, alebo osoby v spojeni s tymito osobami o takomto ozna-
ment, s vynimkou pripadov na zdklade ustanoveni zdkona. Spl-
nenie tejto poziadavky nezakladd Ziadnu zodpovednost
oznamujucej osoby, za podmienky, Ze oznamujica osoba kond
dobromyselne.

2. Clenské staty zabezpecia, aby prislusné organy neodhalili Ziad-
nej osobe totoznost osoby, ktord takéto operdcie ozndmila, pokial
by takéto odhalenie spdsobilo alebo mohlo sposobit ujmu osobe,
ktord takéto operdcie ohldsila. Tymto ustanovenim nie st dot-
knuté ustanovenia o vymédhani a sankcidch podla smernice
2003/6/ES a ani predpisy o prenose osobnych tdajov stanovené
v smernici 95/46/ES.

3. Dobromyselné ohldsenie prislusnému organu podla ¢lankov 7
az 10 nepredstavuje porusenie Ziadneho obmedzenia o odhalo-
vani informdcii ulozeného zmluvou alebo pravnymi alebo sprav-
nymi predpismi a nezakladd Ziadnu zodpovednost oznamujicej
osoby spojent s takymto ohldsenim.

Cldnok 12

Transpozicia

1. Clenské stity uvedd uviest do G¢innosti zdkony, iné prévne
predpisy alebo spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou najneskor do 12. oktébra 2004. Komisii bez-
odkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody
medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.
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Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri Cldnok 14
ich Gradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti

o odkaze upravia ¢lenské staty. Adresiti
2. Clenské stéty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni Této smernica je adresovand clenskym Statom.
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti posob-
nosti tejto smernice.
V Bruseli 29. aprila 2004
Cldnok 13 N
Za Komisiu

Nadobudnutie i¢innosti
. . . . © s - . Frederik BOLKESTEIN
Tito smernica nadobtda Gc¢innost difiom jej uverejnenia

v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie. clen Komisie



